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בָּעֵת1֣
–在时候
H6256

יא הַהִ֣
–那
H1931

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָ֡ה
耶和华
H3068

]ויציאו[
ketiv:ואיציו
H3318

יאוּ( )יוֹצִ֣
他们拿出
H3318

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

עַצְמ֣וֹת
骨头
H6106

י־ מַלְכֵֽ
–王
H4428

יְהוּדָ֣ה
犹大
H3063

וְאֶת־
–和
H0853

עַצְמוֹת־
–骨头
H6106

֩ שָׂרָיו
–它的首领
H8269

וְאֶת־
–和
H0853

עַצְמ֨וֹת
–骨头
H6106

ים הַכֹּהֲנִ֜
–祭司
H3548

׀וְאֵת֣ 
–和
H0853

עַצְמ֣וֹת
–骨头
H6106

ים הַנְּבִיאִ֗
–先知
H5030

וְאֵ֛ת
–和
H0853

עַצְמ֥וֹת
–骨头
H6106

י־ יוֹשְׁבֵֽ
–居民
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

ם׃ מִקִּבְרֵיהֶֽ
–从他们的墓
H6913

耶和华说：「到那时，人必将犹大王的骸骨和他首领的骸骨、祭司的骸骨、先知的骸骨，并耶路撒冷居民的骸骨，都从坟
墓中取出来，

וּשְׁטָחוּם2֩
–摆开
H7849

מֶשׁ לַשֶּׁ֨
–给太阳
H8121

חַ וְלַיָּרֵ֜
–给月亮
H3394

ל  ׀וּלְכֹ֣
–给一切
H3605

צְבָא֣
万象

יִם הַשָּׁמַ֗
–天
H8064

ר אֲשֶׁ֨
–那

אֲהֵב֜וּם
他们爱
H0157

ר וַאֲשֶׁ֤
–那

עֲבָדוּם֙
他们事奉
H5647

אֲשֶׁר֙ וַֽ
–那

הָלְכ֣וּ
他们行走
H1980

ם חֲרֵיהֶ֔ אַֽ
–跟随他们

ר וַאֲשֶׁ֣
–那

דְּרָשׁ֔וּם
他们寻求
H1875

ר וַאֲשֶׁ֥
–那

שְׁתַּחֲו֖וּ הִֽ
他们敬拜
H7812

לָהֶם֑
–他们

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ סְפוּ יֵאָֽ
被收取
H0622

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
被埋葬
H6912

מֶן לְדֹ֛
–为粪土
H1828

עַל־
–在

פְּנֵי֥
–面
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
–地
H0127

הְיֽוּ׃ יִֽ
成为
H1961

抛散在日头、月亮，和天上众星之下，就是他们从前所喜爱、所事奉、所随从、所求问、所敬拜的。这些骸骨不再收殓，
不再葬埋，必在地面上成为粪土；

וְנִבְחַ֥ר3
–被选择
H0977

מָוֶ֙ת֙
死亡
H4194

ים חַיִּ֔ מֵֽ
–比生命

ל לְכֹ֗
–对一切
H3605

הַשְּׁאֵרִית֙
–余民
H7611

ים הַנִּשְׁאָרִ֔
–剩下的
H7604

מִן־
–从

הַמִּשְׁפָּחָ֥ה
–宗族
H4940

רָעָ֖ה הָֽ
–恶的

הַזֹּ֑את
–这
H2063

בְּכָל־
–在一切
H3605

הַמְּקֹמ֤וֹת
–地方
H4725

הַנִּשְׁאָרִים֙
–剩下的
H7604

ר אֲשֶׁ֣
–那

ים הִדַּחְתִּ֣
我赶散他们
H5080

ם שָׁ֔
–那里
H8033

נְאֻ֖ם
–宣告
H5002

יְהוָה֥
耶和华
H3068

צְבָאֽוֹת׃
万军的

ס
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并且这恶族所剩下的民在我所赶他们到的各处，宁可拣死不拣生。这是万军之耶和华说的。」

וְאָמַרְת4ָּ֣
–你说
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
–他们
H0413

כֹּ֚ה
–如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

הֲיִפְּל֖וּ
–岂跌倒
H5307

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

יָק֑וּמוּ
起来

אִם־
–若

יָשׁ֖וּב
转离
H7725

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

יָשֽׁוּב׃
回转
H7725

你要对他们说，耶和华如此说：人跌倒，不再起来吗？人转去，不再转来吗？

מַדּ֨וּע5ַ
为什么
H4069

ה שׁוֹבְבָ֜
背道
H7725

הָעָ֥ם
–子民

הַזֶּ֛ה
–这
H2088

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
耶路撒冷
H3389

מְשֻׁבָה֣
背道
H4878

חַת נִצַּ֑
永久的
H5329

֙ הֶחֱזִי֙קוּ
他们抓住
H2388

ית בַּתַּרְמִ֔
–诡诈

מֵאֲנ֖וּ
拒绝
H3985

לָשֽׁוּב׃
–回转
H7725

这耶路撒冷的民，为何恒久背道呢？他们守定诡诈，不肯回头。
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בְתִּי6 הִקְשַׁ֤
我留意听
H7181

אֶשְׁמָע֙ וָֽ
–我听见
H8085

לוֹא־
–不
H3808

כֵן֣
–正确地

רוּ יְדַבֵּ֔
他们说
H1696

אֵי֣ן
没有
H0369

ישׁ אִ֗
人
H0376

נִחָם֙
后悔
H5162

עַל־
–对

עָת֔וֹ רָ֣
–他的恶

ר לֵאמֹ֖
–说
H0559

מֶה֣
–什么
H4100

יתִי עָשִׂ֑
我做了

ה כֻּלֹּ֗
每一个
H3605

שָׁב֚
回转
H7725

]במרצותם[
ketiv:םתוצרמב
H4794

ם( )בִּמְר֣וּצָתָ֔
–在他们的奔跑中
H4794

כְּס֥וּס
–如马

שׁוֹטֵ֖ף
冲去
H7857

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
–在战争中
H4421

我留心听，听见他们说不正直的话。无人悔改恶行，说：我做的是甚么呢？他们各人转奔己路，如马直闯战场。

גַּם־7
–也
H1571

חֲסִידָ֣ה
鹳
H2624

יִם בַשָּׁמַ֗
–在天上
H8064

יָֽדְעָה֙
知道
H3045

יהָ מֽוֹעֲדֶ֔
–它的时节
H4150

ר וְתֹ֤
–斑鸠
H8449

]וסוס[
ketiv:סוסו

)וְסִיס֙(
–燕子
H5483

וְעָג֔וּר
–仙鹤
H5693

שָׁמְר֖וּ
遵守
H8104

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

עֵת֣
–时候
H6256

בֹּאָנָ֑ה
–它们来
H0935

י וְעַמִּ֕
–我的子民

א ֹ֣ ל
不
H3808

יָֽדְע֔וּ
知道
H3045

אֵ֖ת
–(宾语标记)
H0853

ט מִשְׁפַּ֥
典章
H4941

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

空中的鹳鸟知道来去的定期；斑鸠燕子与白鹤也守候当来的时令；我的百姓却不知道耶和华的法则。

אֵיכָה8֤
怎么

֙ אמְרוּ ֹֽ ת
你们说
H0559

ים חֲכָמִ֣
智慧的
H2450

חְנוּ אֲנַ֔
我们
H0587

ת וְתוֹרַ֥
–律法
H8451

יְהוָה֖
耶和华
H3068

נוּ אִתָּ֑
–与我们同在
H0854

֙ אָכֵן
确实
H0403

הִנֵּ֣ה
看哪
H2009

קֶר לַשֶּׁ֣
–虚假地
H8267

ה עָשָׂ֔
做

עֵ֖ט
笔
H5842

קֶר שֶׁ֥
虚假
H8267

ים׃ סֹפְרִֽ
–文士

你们怎么说：我们有智慧，耶和华的律法在我们这里？看哪，文士的假笔舞弄虚假。

ישׁו9ּ הֹבִ֣
蒙羞
H0954

ים חֲכָמִ֔
智慧人
H2450

תּוּ חַ֖
惊恐
H2865

וַיִּלָּכֵד֑וּ
–被擒获
H3920

הִנֵּ֤ה
看哪
H2009

בִדְבַר־
–话语
H1697

יְהוָה֙
耶和华
H3068

סוּ מָאָ֔
他们弃绝

ת־ וְחָכְמַֽ
–智慧
H2451

מֶ֖ה
–什么
H4100

ם׃ לָהֶֽ
–他们
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智慧人惭愧，惊惶，被擒拿；他们弃掉耶和华的话，心里还有甚么智慧呢？

10֩ לָכֵן
因此

ן אֶתֵּ֨
我要给
H5414

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

ם נְשֵׁיהֶ֜
–他们的妻子
H0802

ים לַאֲחֵרִ֗
–归别人
H0312

שְׂדֽוֹתֵיהֶם֙
–他们的田地

ים לְי֣וֹרְשִׁ֔
–给继承Ā
H3423

י כִּ֤
–因为

֙ מִקָּטֹן
–从ā的

וְעַד־
–到
H5704

גָּד֔וֹל
–大的

ה כֻּלֹּ֖
每一个
H3605

בֹּצֵעַ֣
Ăă
H1214

צַע בָּ֑
ĂĄ
H1215

מִנָּבִיא֙
–从先知
H5030

וְעַד־
–到
H5704

ן כֹּהֵ֔
–祭司
H3548

ה כֻּלֹּ֖
每一个
H3605

שֶׂה עֹ֥
行

ׁקֶר׃ שָּֽ
虚假
H8267

所ą我必将他们的妻子给别人，将他们的田地给别人为Ć；因为他们从ćā的到Ĉ大的都一ĉ地Ăă，从先知到祭司都行
事虚Ċ。

וַיְרַפּ֞ו11ּ
–他们ċČ
H7495

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

בֶר שֶׁ֤
–č
H7667

בַּת־
–Ďď
H1323

֙ עַמִּי
–我的子民

עַל־
–ĐĐ地

ה נְקַלָּ֔
Đđ
H7043

ר לֵאמֹ֖
–说
H0559

׀שָׁל֣וֹם 
Ēē
H7965

שָׁל֑וֹם
Ēē
H7965

ין וְאֵ֖
–没有
H0369

שָׁלֽוֹם׃
Ēē
H7965

他们ĐĐđđ地ċČ我百姓的Ĕč，说：Ēē了ĕĒē了ĕĖ实没有Ēē。
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שׁו12ּ הֹבִ֕
蒙羞
H3001

י כִּ֥
–因为

תוֹעֵבָ֖ה
可ė之事
H8441

עָשׂ֑וּ
做了

גַּם־
–也
H1571

בּ֣וֹשׁ
羞Ę
H0954

א־ ֹֽ ל
–不
H3808

שׁוּ יֵבֹ֗
他们羞Ę
H0954

וְהִכָּלֵם֙
–羞愧
H3637

א ֹ֣ ל
不
H3808

עוּ יָדָ֔
知道
H3045

ן לָכֵ֞
因此

יִפְּל֣וּ
他们跌倒
H5307

ים בַנֹּפְלִ֗
–在跌倒Ā中
H5307

בְּעֵת֧
–在时候
H6256

פְּקֻדָּתָ֛ם
–他们被ęĚ
H6486

יִכָּשְׁל֖וּ
他们ě倒
H3782

אָמַ֥ר
说
H0559

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068
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他们行可ė的事知道惭愧吗？不Ĝ，他们ĝ不惭愧，也不知羞Ę。因此他们必在Ğ倒的人中Ğ倒；我ğ他们ĚĠ的时候，
他们必ġ跌倒。这是耶和华说的。

ף13 אָסֹ֥
收取
H0622

אֲסִיפֵ֖ם
我要收取他们
H5486

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהֹוָה֑
耶和华
H3068

֩ אֵין
没有
H0369

ים עֲנָבִ֨
Ģģ
H6025

פֶן בַּגֶּ֜
–在ĢģĤ上
H1612

וְאֵ֧ין
–没有
H0369

תְּאֵנִי֣ם
无ĥĦ
H8384

בַּתְּאֵנָ֗ה
–在无ĥĦĤ上
H8384

עָלֶה֙ וְהֶֽ
–ħ子
H5929

ל נָבֵ֔
Ĩĩ

ן וָאֶתֵּ֥
–我给
H5414

לָהֶ֖ם
–他们
H1992

יַעַבְרֽוּם׃
Īī他们

耶和华说：我必Ĭ他们ĭĜĮ绝；ĢģĤ上必没有Ģģ，无ĥĦĤ上必没有Ħ子，ħ子也必Ĩį。我所İ给他们的，必离
开他们ī去。

עַל־14
–为什么

מָה֙
–什么
H4100

אֲנַחְ֣נוּ
我们
H0587

ים שְׁבִ֔ יֹֽ
ıĲ
H3427

אָסְפ֗וּ הֵֽ
ĳĴ起来
H0622

וְנָב֛וֹא
–我们ĵĶ
H0935

אֶל־
–到
H0413

י עָרֵ֥
ķĸ

הַמִּבְצָ֖ר
–Ĺĺ的
H4013

וְנִדְּמָה־
–我们在那里Į亡

ם שָּׁ֑
–那里
H8033

֩ כִּי
–因为

יְהוָ֨ה
耶和华
H3068

אֱלֹהֵ֤ינוּ
–我们的Ļ
H0430

֙ הֲדִמָּנ֙וּ
Ĭ我们Į亡

נוּ וַיַּשְׁקֵ֣
–给我们ļ
H8248

מֵי־
Ľ
H4325

אשׁ ֹ֔ ר
ľ的
H7219

י כִּ֥
–因为

אנוּ חָטָ֖
我们ĿĠ
H2398

לַיהוָֽה׃
–耶和华
H3068

我们为何ŀı不Ł呢？我们当łĳ，ĵĶĹĺķ，在那里ŀŃ不ń；因为耶和华Ņ我们的ņĻĬ我们ŀŃ不ń，Ň将ľňĽ
给我们ļ，都因我们ŉĠ了耶和华。

קַוֵּ֥ה15
Ŋ候

לְשָׁל֖וֹם
–Ēē
H7965

וְאֵי֣ן
–没有
H0369

ט֑וֹב
ŋ处

לְעֵ֥ת
–时候
H6256

ה מַרְפֵּ֖
ċČ
H4832

וְהִנֵּ֥ה
–看哪
H2009

ה׃ בְעָתָֽ
惊惶
H1205

我们ŌōĒē，却ŉ不Ĳŋ处；ŌōŎŏ的时候，不Ő，ő了惊惶。

ן16 מִדָּ֤
–从Œ
H1835

נִשְׁמַע֙
被听见
H8085

נַחְרַ֣ת
œŔ

יו סוּסָ֗
–他的马

֙ מִקּוֹל
–从ŕŖ

מִצְהֲל֣וֹת
ŗŘ
H4684

יו אַבִּירָ֔
–他的ř马
H0047

ה רָעֲשָׁ֖
ŚŁ
H7493

כָּל־
–ĭ
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–地
H0776

וַיָּב֗וֹאוּ
–他们来
H0935

֙ אכְלוּ וַיֹּֽ
–他们śŜ
H0398

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

הּ וּמְלוֹאָ֔
–它的ŝŞ
H4393

יר עִ֖
ķ

וְיֹ֥שְׁבֵי
–居民
H3427

הּ׃ בָֽ
–Ė中
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听见从Œ那里ş人的马œŔŠ，他的ř马šŗŕ，ĭ地就都ŚŁ；因为他们来ŢĮ这地和Ė上所有的，ŢĮ这ķ与Ė中的
居民。

17֩ כִּי
–因为

י הִנְנִ֨
看哪我
H2009

חַ מְשַׁלֵּ֜
ţŤ
H7971

ם בָּכֶ֗
–你们

נְחָשִׁים֙
ť
H5175

ים צִפְעֹנִ֔
Ŧť

ר אֲשֶׁ֥
–那

אֵין־
–没有
H0369

לָהֶ֖ם
–他们

לָחַ֑שׁ
ŧ语
H3908

וְנִשְּׁכ֥וּ
–他们Ũ

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

ס
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看哪，我必ĬŦť到你们中ũ，是不Ū法ū的，必Ũ你们。这是耶和华说的。
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י18 יגִיתִ֖ מַבְלִ֥
我的Ŭč
H4010

עֲלֵי֣
–在

יָג֑וֹן
ŭč
H3015

עָלַ֖י
–我

י לִבִּ֥
–我的心

י׃ דַוָּֽ
生Ů
H1742

我有Ŭů，ŰűŲų；我心在我里面šŴ。

הִנֵּה־19
–看哪
H2009

ק֞וֹל
ŕŖ

ׁוְעַת֣ שַֽ
ŵŶ
H7775

בַּת־
–Ďď
H1323

י עַמִּ֗
–我的子民

מֵאֶרֶ֙ץ֙
–从地
H0776

ים מַרְחַקִּ֔
ŷ方
H4801

יהוָה֙ הַֽ
–耶和华
H3068

אֵי֣ן
没有
H0369

בְּצִיּ֔וֹן
–在Ÿē
H6726

אִם־
–Ź

הּ מַלְכָּ֖
–它的王
H4428

אֵי֣ן
没有
H0369

הּ בָּ֑
–Ė中

מַדּ֗וּעַ
为什么
H4069

הִכְעִס֛וּנִי
他们ź我šŻ
H3707

בִּפְסִלֵיהֶ֖ם
–ż他们的Žž
H6456

בְּהַבְלֵ֥י
–ż虚空
H1892

ר׃ נֵכָֽ
ſƀ
H5236

听Ɓ，是我百姓的Ƃŕ从ƃŷ之地Ƅ来，说：耶和华不在Ÿē吗？Ÿē的王不在Ė中么？耶和华说：他们为甚么ąƅƆ的
Žž和ſƀ虚无的Ļź我šŻ呢？

עָבַ֥ר20
ī

יר קָצִ֖
收Ƈ

לָה כָּ֣
ƈ了
H3615

יִץ קָ֑
ƉƊ
H7019

וַאֲנַחְ֖נוּ
–我们
H0587

ל֥וֹא
不
H3808

ׁעְנוּ׃ נוֹשָֽ
ŉŶ
H3467

Ƌƌƍī，Ɖ令ƍƈ，我们还ƎŉŶĕ

עַל־21
–因

בֶר שֶׁ֥
–č
H7667

בַּת־
–Ďď
H1323

י עַמִּ֖
–我的子民

רְתִּי הָשְׁבָּ֑
我被Əč
H7665

רְתִּי קָדַ֕
我šƐ
H6937

ה שַׁמָּ֖
惊Ƒ
H8047

תְנִי׃ הֶחֱזִקָֽ
抓住我
H2388

先知说：因我百姓的Ĕč，我也ő了Ĕč。我Ƃƒ，惊惶将我抓住。

22֙ הַצֳרִי
–ƓƔ
H6875

אֵי֣ן
没有
H0369

ד בְּגִלְעָ֔
–在ƕƖ
H1568

אִם־
–Ź

א רֹפֵ֖
ċ生
H7495

אֵי֣ן
没有
H0369

ם שָׁ֑
–那里
H8033

י כִּ֗
–因为

֙ מַדּוּ֙עַ
为什么
H4069

א ֹ֣ ל
不
H3808

ה לְתָ֔ עָֽ
上来
H5927

אֲרֻכַ֖ת
ċČ
H0724

בַּת־
–Ďď
H1323

י׃ עַמִּֽ
–我的子民

在ƕƖ岂没有ƓƔ呢？在那里岂没有ċ生呢？我百姓为何不ŉŎŏ呢？
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